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PARISH STAFF DIRECTORY 
Sandra Landeros (Business Manager) ext 102 
Jennifer Diaz (Administrative Assistant) ext 101 
Norma Montano (First Com and Conf Coord) ext 106 
Martha Marquez (sacristan) ext 105 
Deacon Ezequiel and Lourdes Martinez   
                           (RCIA Coordinator) ext 110 

Certificate  
Certificado 

Pre-Baptism Class 
Clase Pre-Bautismal 

Private Baptism 
Bautizo Privado 

Wedding Anniv 
Aniv de Bodas 

Funeral/Ashes 
Funerales 

Private Prayer 

The Church remains closed. It is only open for  

celebrations and liturgical activities. If you wish 

to enter to pray, please ask the office to open 

the door of the Church for you.  

Thanks for your comprehension. 

 

Eucharistic Adoration  

is held every Thursday from 8:00AM  to 6:00 PM 

in the Church. First Saturday of the month from 

6:00 p.m. to 7:00 a.m. and every Friday from  

7:00 p.m. to 10:00 p.m. 

 

Anointing of the Sick 

 Call the Rectory (562) 633-1126 

 

Celebration Photos 

Fotos  
Payments 

Pagos 

Pastor      Deacons 

Rev. Julio Gonzalez    Dcn. Jorge Perez 

      Dcn. Oscar Corcios 

      Dcn. Ezequiel Martinez 

      Dcn. Victor Ramos 

MASS TIMES in English 

Sunday 8:30 a.m., 11:30 a.m.  

 

HORARIOS DE MISA en Español 

Lunes a Viernes  6:00p.m. 

Sabado 5:00p.m. 

Domingo 7:00a.m., 10:00a.m., 1:00p.m., 2:30 p.m. 

Parish Office Hours 
Horarios de Oficina Parroquial 

Monday—Friday / Lunes a Viernes 

9:00am—1:00pm 

2:00pm—4:00pm 

Saturday and Sunday: Closed 

Sabado y Domingo:  Cerrado 

Nuevos feligreses 
Damos la bienvenida a nuevos miembros a la  

Iglesia Católica y a la Parroquia de Nuestra  

Señora del Rosario. Si es nuevo en el área o está  

interesado en aprender más sobre la fe católica,  

llame o visite la oficina parroquial. Lo alentamos a 

que se registre en nuestra parroquia. Puede  

encontrar este formulario en línea o en el oficina  

parroquial. 

New Parishioners 
We welcome new members to the Catholic Church 

and to Our Lady of the Rosary Parish. If you are new 

in the area or interested in learning more about the 

Catholic faith, please call or stop by the parish  

office. We encourage you to register at our parish. 

You can find this form online or at the parish rectory. 

 

Baptisms 
Bautismos 

Quinceañera Marriage 
Matrimonio 

Interested in online giving?  Scan this QR Code to make your weekly donation directly.    
¿Interesado en hacer donaciones en línea? 

 Escanea este código QR para realizar tu donación  

Oportunidades para Oración 

La Iglesia permanece cerrada. Solo se abre  

para celebraciones y actividades litúrgicas. Si 

desean entrar a orar, favor de pedir en la  

oficina que le abran la puerta de la Iglesia.  

Gracias por su compresión. 

 

Adoración Eucarística 

se lleva a cabo todos los jueves de 8:00am a 

6:00pm en la Iglesia. Primer viernes del mes de 

6:30pm—1am. Primer Sábado del mes de 

6:00pm-7:00am y todos los viernes de 7:00 p.m. 

a 10:00 p.m. 
 

Unción de los Enfermos 

Llame a la Rectoría (562) 633-1126  
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Saturday/Sabado 

5:00 p.m.  

 Maria Espinoza (salud), Leticia Arroyo (salud) 

 Victor Romero (salud), Juan Garcia (salud) 

 Ramiro Ortiz Reyes (cumpleaños) 

 Jose y Carmen Reveles †, Samuel Yepez †,  

 Jose Meraz †, Mirna Lopez † 

 Maria Del Carmen y Aretemio Quintana † 

Sunday/Domingo 

7:00 a.m. 

 Juan Garcia (salud) 

 Maria Garcia (accion de gracias) 

 Felix Estrella †, Pedro Olivas †, Wilda Ramirez † 

 Isabel Ramirez† 

8:30 a.m. 

  Gildardo Torres †, Marisol Garcia †, 

 Angel and Erminia Nieves †,  

 Guadalupe and Angelina Ponce †, 

 David and Enedina Ledesma † 

10:00 a.m.   

 Jose y Carmen Reveles †, Samuel Yepez †, 

 Bryan Valenzuela †, Porfiria Jimenez †, 

 Javier Cavachure †, Jose Antonio Menchaca † 

11:30 a.m. 

 Maria Espinoza (health), Victor Romero (health) 

 Leticia Arroyo (health) 

1:00 p.m. 

 Fernando Torres †, Gerardo Barrera Zavala †, 

 Gilberto Zavala Moreno †, Juan Carlos Lopez †,  

 Refugio y Alberto Moraga †, Maria Padilla † 

 Modesto Osuna †, Matiana Lizarraga †,  

 Juan Carlos Lopez† 

2:30 p.m. 

 Fermina Lopez (cumpleaños) 

 Isabel Galarza y Familia (int.) 

 Francisca Gamino †, Pedro Ibarra Casillas †, 

 Angela Lara †, Jovita, Socorro y Dariana Torres † 

Monday/Lunes 

6:00 p.m 

 Maria Espinoza (salud), Leticia Arroyo (salud) 

 Victor Romero (salud), Juan Garcia (salud) 

 Maria Padilla †, Isabel Ramirez† 

Tuesday/Martes 

6:00 p.m. 

 Maria Espinoza (salud), Leticia Arroyo (salud) 

 Victor Romero (salud), Juan Garcia (salud) 

 Margarita Maria Jimenez †, Isabel Ramirez† 

Miércoles/Wednesday 

6:00 p.m. 

 Maria Espinoza (salud), Leticia Arroyo (salud) 

 Victor Romero (salud), Juan Garcia (salud) 

 Balvina Oceguera Alcazar †, Isabel Ramirez† 

Thursday/Jueves 

6:00 p.m. 

 Maria Espinoza (salud), Leticia Arroyo (salud) 

 Victor Romero (salud), Juan Garcia (salud) 
 Luz Maria Loza †, Isabel Ramirez† 

Friday/Viernes 

6:00 p.m. 

 Maria Espinoza (salud), Leticia Arroyo (salud) 

 Victor Romero (salud), Juan Garcia (salud) 

 Jose De La Torre †, Isabel Ramirez† 

Readings for the Week 

PRAYER INTENTIONS 
For the Sick 

Tristan Ruiz, Norma Montaño,  Isabel, Eleonor 
Ferra, Frances Saldana, Ardis vanHaaster,  

Virginia Sanchez, Maria Elena Ayala, Margarita 
Ayala, Jil Santa, Martha Benavente,  

Carol Navarro, Maria Elena Sandoval Gonzalez,  
Katie Marie Anderson, Maria De Jesus Perez,  

Lorena Muñoz Morales, Luz Leon,   
Vance Richards, Pedro Chavarin, Allan J. 

Fuentes, Andy Ruiz, Bermudo Flores, Francisco 
Garces, Grace Salvador,  Genoveva Navar,  

Alma Rosa Cabrera, John Volak, Rosa Salazar, 
Familia Torres, Susan Perren, Teresa Martinez, 

Gilberto Miranda Meza,  Librada Ochoa, Fr. 
Jesse Galaz, Nicolas Cazares,  

Gertrudis Frias,  Josefa Campos, Brian Nuñez , 
Guadalupe Barboza, Jorge Solis, Kevin Pinzon,  

Rosalba Olmos 

Monday: 2 Kgs 5:1-15ab; Ps 42:2, 3; 43:3, 4; 
Lk 4:24-30 
Tuesday: Dan 3:25, 34-43; Ps 25 (24):4-5ab, 6, 7bc, 8-9; 
Mt 18:21-35 
Wednesday: Deut 4:1, 5-9; Ps 147:12-13, 15-16, 19-20; 
Matt 5:17-19 
Thursday: Jer 7:23-28; Ps 95 (94):1-2, 6-9; Lk 11:14-23 
Friday: Hos 14:2-10; Ps 81 (80):6c-11ab, 14, 17; 
Mk 12:28-34 
Saturday: Hos 6:1-6; Ps 51 (50):3-4, 18-19, 20-21ab; 
Lk 18:9-14 
Sunday: 1 Sm 16:1b, 6-7, 10-13a; Ps 23 (22):1-6; 
Eph 5:8-14; Jn 9:1-41[1, 6-9, 13-17, 34-38] 
 

Heavenly Father, giver of life and 
health: Comfort and relieve your sick 
servant, and give your power of 
healing to those who minister to his 
needs, that he may be strengthened in 
his weakness and have confidence in 
your loving care; through Jesus 
Christ our Lord. Amen.  

Mass Intentions  
    for the Week 
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UPCOMING EVENTS  

                               Eventos Parroquiales 

 
 
 

Annual Appeal 2023 
 

   Goal     $35,430 
 

   Pledge  $3,415 

   Paid     $1,685 
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DID YOU KNOW?  
Archdiocese of Los Angeles finger-
printing procedures 
The Archdiocese provides fingerprinting 
services free of charge and works with 
the California Department of Justice to 

have these fingerprints submitted and scanned by the 
appropriate agencies. Anyone in the archdiocese who 
has regular contact with minors or vulnerable adults, 
whether in a paid or volunteer position, must be fin-
gerprinted before they can begin work. For more in-
formation about fingerprinting protocols, vis-
it https://handbook.la-archdiocese.org/chapter-9/
section-9-3. 

Procedimiento de toma de huellas 
dactilares de la Arquidiócesis de Los 
Ángeles 

La Arquidiócesis ofrece servicios de toma de huellas 
dactilares sin cargo y trabaja con el Departamento de 
Justicia de California para que las agencias 
correspondientes envíen y escaneen estas huellas 
dactilares. Cualquier persona en la Arquidiócesis que 
tenga contacto regular con menores o adultos 
vulnerables, ya sea en un puesto remunerado o como 
voluntario, debe tomarse las huellas dactilares antes de 
iniciar funciones en su nuevo cargo. Para obtener más 
información sobre los protocolos de toma de huellas 
dactilares en la Arquidiócesis de Los Ángeles, 
visite  https://handbook.la-archdiocese.org/chapter-9/
section-9-3. 

March 17 and 18  
 Catholic Relief Service Collection 

This collection provides funding for Catholic Re-
lief Services, the USCCB Offices of International 
Justice and Peace, Migration and Refugee Ser-

vices, and Pastoral Care for Migrants and Refu-
gees, relief work of the Holy Father, and the 

Catholic Legal Immigration Network. 

La Misa Crismal Anual se celebrará en la Cate-
dral de Nuestra Señora de los Ángeles el lunes, 3 

de abril de 2023 a las 7:00 PM  
 

This year, our Annual Chrism Mass will be  
celebrated at the Cathedral of Our Lady of the  

Angels on Monday, April 3, 2023 at 7:00 PM  
 

NO HABRA MISA EN NUESTRA PARROQUIA 

https://handbook.la-archdiocese.org/chapter-9/section-9-3
https://handbook.la-archdiocese.org/chapter-9/section-9-3
https://handbook.la-archdiocese.org/chapter-9/section-9-3
https://handbook.la-archdiocese.org/chapter-9/section-9-3
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Are you ready to learn more about Faith? 
Register Today to our Religious  

Education Program. 
 
For your convenience, the registration pro-
cess for the Religious Education Program is 
completely online. This Includes collecting 
required documents. 
You will need to have the first three docu-
ments ready now to complete your  registra-
tion online. 

Birth Certificate 
Baptism Certificate 

First Communion Certificate  
(If  Registering for Confirmation) 

Ya se pueden registrar para  
Educación Religiosa 

Para su comodidad, el proceso de registro 
para el Programa de Educación  
Religiosa es completamente en línea. Esto  
incluye la recopilación de los documentos 
requeridos. 
Deberá tener listos los primeros tres docu-
mentos ahora para completar su registro en 
línea. 
 
Certificado de nacimiento 
Certificado de Bautismo 
Certificado de primera comunión  
 (si se registra para la confirmación) 

Religious Education Office Hours/Horarios de Oficina de Educación Religiosa 
 

Saturday and Sunday     8:00am – 5:30pm          Tuesday, Thursday and Friday  12:00pm - 9:00pm 
 

In Person Office Hours 
Saturday and Sunday     8:00am – 5:30pm        Tuesday, Thursday and Friday  5:00pm - 9:00pm 

Closed Monday and Wednesday 

Grupo de Oración 

“Fuego de Amor” 

Coordinadores Juan Y  Karina  

Vermudez ext 122 

 

Reuniones: Martes 7:00pm a 9:00pm en el Salon 

Parroquial 

Grupo de Matrimonios 

“Fuente de Vida” 

 

Reuniones: Viernes  

7:00pm a 9:00pm 

Proclamadores de la Palabra de Dios 

Coordinador Marcos Trujillo ext 124 

Reuniones: Ultimo Viernes del Mes  

7:00pm a 9:00pm  
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Reflection by Dcn Ezequiel 
 

The Samaritan Woman (John 4:5-42) 
Third Sunday of Lent 
In this Sunday’s Gospel reading, we witness the encounter of the Samaritan woman with Jesus. The Samaritan woman 
knew that Jesus was a Jew and she was aware of their tradition where she was considered impure and therefore, a Jew could 
not receive anything from her, not even a cup of water. This however, did not stop Jesus from giving her the gift of an 
encounter. Jesus not only asked her for water, but He offered her living water. The woman did not understand, but the 
more that Jesus spoke to her, the more she wanted this water that Jesus offered. Could it be that she was tired of filling her 
heart with the stagnant water from the well that the world gave her and was not quenching her thirst? Could it be that 
deep in her heart, she knew that she needed to find a source of water that would quench her spiritual thirst, something that 
this world could not give her? Could it be that she had finally found this font of living water that can only be given by the 
Messiah? The Samaritan woman, the one that was marginalized for being Samaritan and a woman, was chosen by Jesus to 
reveal himself not only as this giver of living water, but as the Messiah. In this encounter with Jesus, the Samaritan woman 
had the choice to either ignore and walk away from Jesus or to open up her heart to Him. In these verses of John’s Gospel, 
we are the Samaritan woman. We wander through life searching for something or someone to quench our thirst. Our  
spiritual thirst. A thirst that continues to keep us in a sad or depressed state. The water that the world provides is tempo-
rary and leaves us with an empty feeling and thirsty once again. This thirst can only be quenched by the one that can give 
us living water and that is Jesus. 
We are in the third Sunday of Lent and today we are called to have an encounter with Jesus and open up our hearts to-
Him. Allow Him to give you living water through His love. It is then that you will feel your thirst completely quenched 
and by doing so, all the issues in your life will seem small compared to His love. Just like the Samaritan woman, her life 
changed and she shared her love for Jesus to others. Let’s do the same. There are plenty of “Samaritan women” out there 
that are searching for something or someone to quench their thirst and you might be the one that is chosen by God to 
share Jesus, the source of living water, with them. 
-Dn. Ezequiel Martinez 
 
La Mujer Samaritana (Juan 4:5-42) 
Tercer Domingo de Cuaresma En el Evangelio de este domingo, somos testigos del encuentro de la mujer samaritana con 
Jesús. La mujer samaritana sabía que Jesús era judío y estaba al tanto de su tradición en la que se la consideraba impura y, 
por lo tanto, un judío no podía recibir nada de ella, ni siquiera un vaso de agua. Sin embargo, esto no impidió que Jesús le 
diera el regalo de un encuentro. Jesús no solo le pidió agua, sino que le ofreció un mantial capaz de dar la vida eterna. La 
mujer no entendía, pero cuanto más le hablaba Jesús, más deseaba esta agua que Jesús le ofrecía. ¿Será que estaba cansada 
de llenar su corazón con el agua estancada del pozo que el mundo le ofrecia y no saciabe su sed? ¿Será que en el fondo de 
su corazón sabía que necesitaba encontrar una fuente de agua que podria saciar su sed espiritual, algo que este mundo no 
podría darle? ¿Será que finalmente había encontrado esta fuente de agua viva que sólo el Mesías puede dar? 
La mujer samaritana, la que fue marginada por ser samaritana y mujer, fue escogida por Jesús para revelarse no sólo como 
la fuente de este manantial, sino como el Mesías. En este encuentro con Jesús, la mujer samari-
tana tuvo la opción de ignorar y alejarse de Jesús o de abrirle su corazón. En estos versículos del 
Evangelio segun San Juan, todos nosotros somos la mujer samaritana. Pasamos por la vida 
buscando algo o alguien para saciar nuestra sed. Nuestra sed espiritual. Una sed que nos sigue 
manteniendo en un estado de tristeza o depresión. El agua que proporciona el mundo es tem-
poral y nos deja con una sensación vacia y de nuevo temenos sed. Esta sed solo la puede saciar 
aquel que nos puede dar agua viva y ese es Jesús. 
Estamos en el tercer domingo de Cuaresma y hoy somos llamados a tener un encuentro con 
Jesús y abrirle nuestro corazón. Permítele que te dé agua viva a través de su amor. Es entonces 
cuando sentirás tu sed completamente saciada y al hacerlo, todos los asuntos de tu vida 
parecerán pequeños comparados con Su amor. Al igual que la mujer samaritana, su vida cambió 
y compartió su amor por Jesús con los demás. Hagamos lo mismo. Hay muchas &quot;mujeres 
samaritanas&quot; que están buscando algo o alguien para saciar su sed y tú podrías ser el elegi-
do o elegida por Dios para compartir a Jesús, quien es la fuente de agua viva, con ellos. 
-Dn. Ezequiel Martinez 
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Para tener una digna y mejor celebración por favor 
de  asegurarse que los celulares se  

encuentren apagados  y de abstenernos de los  
chicles, bebidas y alimentos en la iglesia. 

 
In order to have a dignifying and holy  

celebration,  please make sure that your cell phones 
are turned off. No gum, drinks and food are allowed 

in the church. 

13843 Paramount Blvd 
Paramount, CA 90723 

 
Lic. Raul Ruiz FDR 2898 

 
562 634-9847 Office 
310 863-5707 24hrs 

 
Envios a Mexico 

Entierros y Cremaciones 

Paramount Mortuary 

SUPPORT OUR ADVERTISERS 


